Gehixago eta hobeto

PARA LAS MADRES / PADRES

El porqué de los errores.

1- Formas de exclamación.

Este error es de los más frecuentes entre los que se crean por la cercanía del euskera y el castellano. A menudo se escuchan frases como: ¡Qué plasta!, ¡Qué pelma!, ¡Qué bueno!, ¡Qué asco!...

En vez de utilizar estas, utilizaremos las siguientes formas:

Que rapido etorri dan! ( Zelako azkar etorri dan!

Que burro zaren! ( Hi haiz astua hi!

Aiba la hostia! ( Hori dok/n marka hori!

Que guay! ( Zelako ondo!

A que bai! ( Baietz!

Ves! ( Hara

2- Comparaciones:

En una frase, después de un complemento de nombre (zure, nire, gure...) siempre tiene que ir un nombre (baiño no lo es) explícitamente (zure laguna baiño ...) o implícitamente (zurea baiño ...). 

Zure baiño azkarragua naiz ---- MAL
Zu baiño azkarragua naiz--------BIEN

3.–ren moduan/-ko moduan/bezala

En Bergara la forma más común es modua. Sin embargo, a raiz de la influencia del euskera batua, bezala se utiliza mucho. El error se produce cuando se le da el mismo tratamiento de modua a bezala. Modua es un nombre y como tal se puede declinar: moduko, moduan, moduaren,... En consecuencia, admite complemento de nombres formados por –ren y –ko.

Zure moduan, betiko moduan, hemengo moduan, ... BIEN
Bezala, sin embargo, como no es un nombre, no admite complemento de nombres formados por –ren y –ko.

Zure bezala, betiko bezala, hemengo bezala, ... MAL
Ejercicios a realizar por las madres y los padres

Elije la frase correcta:
1-Zure baiño motelagua da. ↔ Zu baiño motelagua da.

2-Zuk bezala egin dau. ↔ Zure bezala egin dau.

3-Zelako zatarra! ↔ Ke feo!

4-Gure moduko kamisetia dauka. ↔ Gure bezalako kamisetia dauka.

5-Gureak haien taldiak baiño kolore gehixago dittu. ↔   Gureak haien taldiaren baiño kolore gehixago dittu.

6-Nire moduan egin dozu. ↔ Nire bezala egin dozu.

7-Betiko bezala gu lehenak. ↔ Beti bezala gu lehenak.

8-Gure baiño altuagua da. ↔ Gu baiño altuagoa da.

9-Ke guai! ↔ Zelako ondo!

10-Hemengo bezala egitten dabe sagardaua. ↔ Hemen bezala egitten dabe sagardaua.

Traduce las siguientes frases:

1-¡Que bonito es esto!

2-Juanjo es mas rápido que tu.

3-Lo has hecho como el.

4-El hombre del bar de abajo es muy manso.

5-¡Que chute mas potente tiene Sander Westerveld!

6-Isabel es menos elegante que Marijo.

7-Tu hija es como tu.

8-El partido fue muy brusco.

9-Oscar es como tu pero en joven.

10-¡Que bonito es todo esto!

Elije la correcta: 

1-Zure (moduan/bezala) egin dot lana.

2-(Gure/Gu) baiño azkarragua zara antxintxika.

3-Betiko (moduan/bezala), gaur be berandu.

4-Nire (moduko/bezalako) kotxia erosi dozu.

5-(Hire/Hi) baiño pertsona alperragorik ez juat sekula ikusi.  

